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PROJEKTS

Ar Ekonomisko partnerattiecibu pagaidu noligumu starp Kotdivuaru, no vienas puses,
un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, izveidotas
EPN KOMITEJAS LEMUMS Nr. 1/2020

)

par domstarpibu iz§kirSanas procediiru un $kiréjtiesneSu ricibas kodeksa pienemsanu

EPN KOMITEJA,

nemot véra Ekonomisko partnerattiecibu pagaidu noligumu starp Kotdivuaru, no vienas
puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses (turpmak “noligums”), kas
parakstits Briseleé 2008. gada 26. novembri un ko provizoriski pieméro no 2016. gada
3. septembra, un jo pasi ta 59. panta 1. punktu un 73. pantu,

ta ka:
(1)  Noliguma 59. panta 1. punkta ir noteikts, ka noliguma V sadalas (Domstarpibu
novérSana un izskirSana) 3. nodala (Domstarpibu izSkirSanas procediiras) paredzetas

procediiras notiek saskana ar domstarpibu izSkirSanas reglamentu un $kir&jtiesnesu
ricibas kodeksu, ko pienems EPN komiteja.

(2) Saskana ar min&ta noliguma 73. panta paredzgto, ta Tstenosanas nolika EPN komiteja
ir atbildiga par visu minétaja noliguma ieklauto jomu parvaldibu un visu $aja noliguma
minéto uzdevumu istenoSanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants
1. Domstarpibu izskirSanas procediiras un SkiréjtiesneSu ricibas kodeksu nosaka, ka
1zklastits pielikuma.
2. Mingtas procediiras un ricibas kodekss neskar ipaSos noteikumus, kuri paredzeti

noliguma vai par kuriem [@mumu var pienemt EPN komiteja.

2. pants
Sis lemums stajas speka ta parakstisanas diena.

[vieta], [datums]

Kotdivuaras Republikas varda — Eiropas Savienibas varda —
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PIELIKUMS
DOMSTARPIBU IZSKIRSANAS PROCEDURA
1. pants

Definicijas
Saja reglamenta pieméro §adas definicijas:
konsultants: fiziska persona, kuru Puse ir noligusi, lai $1 persona to konsultétu vai tai
palidz€tu saistiba ar skirgjtiesas procesu;

______

Skiréjtiesnesis: saskana ar noliguma 50. pantu izveidotas $kir&jtiesas loceklis;

paligs: fiziska persona, kas saskana ar Skir€jtiesneSa pilnvaram veic izpéti vai palidz
skirgjtiesnesim;

diena: kalendara diena;

brivdiena: sestdiena, sv&tdiena un jebkura cita diena, ko kada Puse noteikusi par
atvalinajuma dienu So noteikumu izpratng;

Puses parstavis: Puses ministrijas vai valdibas paklautiba esoSas struktiiras, vai cita publisko
tiesibu subjekta nodarbinata vai iecelta fiziska persona, kas Pusi parstav domstarpibas saistiba
ar $o noligumu,

atbildetaja Puse: Puse, par kuru tiek apgalvots, ka ta parkapj noliguma 46. panta minétos
noteikumus;
prasitaja Puse: Puse, kura saskana ar noliguma 49. pantu pieprasa izveidot skirgjtiesu.
2. pants
Darbibas joma

1. Sa pielikuma noteikumi papildina un precizé Ekonomisko partnerattiecibu pagaidu
noligumu starp Kotdivuaru, no vienas puses, un Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no otras puses (turpmak “noligums”), jo ipasi ta 49. un turpmakos
pantus attieciba uz $kir€jtiesas procesu.

2. Sa reglamenta mérkis ir laut Pusém izskirt domstarpibas, kas starp tam var rasties, ar
Skirgjtiesas mehanisma palidzibu cenSoties panakt savstarpgji pienemamu
risinajumu.

3. Istenojot Ekonomisko partnerattiecibu pagaidu noligumu starp Kotdivuaru, no vienas

puses, un Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no otras puses, jebkura Puse var celt
prasibu $kir€jtiesa, lai iz8kirtu domstarpibas, kas var rasties starp Pusém.

3. pants

Skiréjtiesas procesa uzsakSana un pazinojumi
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Skirgjtiesas procesu uzskata par saktu diena, kad otra atbildétaja Puse un EPN
komiteja ir saneémusSas pieprasijjumu izveidot Skir€jtiesu saskana ar noliguma
49. panta 2. punktu.

Saja reglamenta “pazinojums” ir jebkur§ pieprasijums, atzinums, rakstisks
pazinojums vai cits dokuments, kas attiecas uz Skirgjtiesas procesu, nemot vera to,
ka:

a) jebkuru pazinojumu, ko ir sagatavojusi Skirgjtiesa, vienlaikus nostta abam
Pusém;

b)  jebkuru pazinojumu, ko viena Puse ir sagatavojusi un adres€jusi Skir&jtiesai,
vienlaikus ka kopiju nosiita ar1 otrai Pusei;

c) jebkuru pazinojumu, ko viena Puse ir sagatavojusi un adresg€jusi otrai Pusei,
attieciga gadijuma vienlaikus ka kopiju nosiita ar1 skirgjtiesai.

Jebkuru pazinojumu nosiita, izmantojot e-pastu vai attieciga gadijuma citus

telesakaru lidzeklus, kas lauj registrét nositiSanu. Ja vien nav pieradits pretgjais,

pazinojums ir uzskatams par nogadatu ta nosutiSanas diena.

Visus pazinojumus adresé attiecigi Eiropas Savienibas FEiropas Komisijas

Tirdzniecibas generaldirektoratam un Kotdivuaras ieceltajam koordinatoram.

Sikas parrakstiSanas kliidas pazinojumos, kas saistiti ar Skir€jtiesas procesu, var

izlabot, nosiitot jaunu pazinojumu, kura skaidri noraditas veiktas izmainas.

Ja pazinojuma iesniegSanai paredzeéta termina pédgja diena ir brivdiena Kotdivuara

vai Eiropas Savieniba, pazinojumu var iesniegt nakamaja darba diena. Neviens

pazinojums vai pieprasijums neatkarigi no ta, kads ir ta raksturs, netiek uzskatits par

sanemtu brivdiena.

Atkariba no apstridéto jautagjumu biitibas visu to pieprasjumu un pazinojumu

kopijas, kas EPN komitejai adreséti saskana ar So reglamentu, ir janosiita ar1 pargjam

attiecigajam institucionalajam struktiiram.

4. pants
Skirgjtiesnesu iecelSana
Ja saskana ar noliguma 50. pantu Skir€jtiesnesi izraugas izloz€jot, EPN komitejas
priek$sédetajs nekavejoties informe Puses par izlozes datumu, laiku un vietu.
Pusu parstavji var piedalities 1zloz€; izlozi var veikt abu Pusu parstavju klatbitne.

EPN komitejas priekSsédetajs katru personu, kas izraudzita par Skir€jtiesnesi, par
iecelSanu informé rakstiski. Katra $ada persona piecu dienu laika no dienas, kad vina
informéta par iecelSanu, abam Pusém apliecina savu pieejamibu.

Skirgjtiesnesus izvélas ar izlozes palidzibu no personam, ko oficiali ierosinajusi
viena no Pusém vai abas Puses, ja laika, kad tiek iesniegts pieprasijums saskana ar
noliguma 50.panta 2. punktu, nav sastadits noliguma 64.panta minétais
SkirgjtiesneSu saraksts vai ja $kiréjtiesnesu skaits nav pietiekams.

5. pants

Pusu apsprieSanas un Skiréjtiesa
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1. Ja vien Puses nevienojas citadi, tas tiekas ar Skir€jtiesu septinu dienu laika no
Skirgjtiesas izveides dienas, lai vienotos par jautdjumiem, kuru apsprieSanu Puses vai
Skirgjtiesa uzskata par lietderigu, tostarp, lai vienotos par:

(a) SkirgjtiesneSu atalgojumu un izdevumiem, kas atbilst PTO standartiem;

(b) katra skirgjtiesnesa paliga atalgojumu, kura kopsumma neparsniedz 50 % no
attieciga SkirgjtiesneSa kopg€ja atalgojuma;
(c) proceduras grafiku.
2. Skirgjtiesnesi un Pusu parstavji var piedalities $aja sanaksmé telefoniski vai
videokonferences veida.

3. Ja vien Puses piecu darba dienu laika no S$kir€jtiesas izveides dienas nevienojas
citadi, skirgjtiesas darba uzdevums ir $ads:

“leverojot attiecigos noliguma noteikumus, izskatit Skiréjtiesas izveidoSanas
pieprasijumda mineto jautajumu, lemt par attieciga pasakuma saderibu ar noliguma
46. panta noteikumiem un sagatavot nolemumu saskana ar noliguma 52., 62. un
63. pantu.

4. Puses tris darba dienu laika péc savstarp&jas vienoSanas par darba uzdevumu informé
skirgjtiesu par saskanoto darba uzdevumu.
6. pants

Rakstiski pazinojumi

Prasitaja Puse sakotngjo rakstisko pazinojumu iesniedz ne vélak ka divdesmit dienu laika pec
skirgjtiesas izveides dienas. Atbildétaja Puse savu rakstisko atbildi iesniedz ne vélak ka
divdesmit dienu laika p&c prasitdjas Puses sakotn€ja rakstiska pazinojuma iesniegSanas
dienas.

7. pants

Skirgjtiesu darbiba

1. Visas sanaksmes vada 8kiréjtiesas priek$sédetajs. Skirgjtiesa var pilnvarot
priek$sedetaju attiecigaja joma pienemt administrativus un procesualus nolémumus.

2. Saskana ar §a reglamenta 9. pantu sédé piedalas SkirgjtiesneSi un uzaicinatas
personas. Ja vien noliguma vai $aja reglamenta nav noteikts citadi un neskarot §a
reglamenta 9. panta 5. punktu, Skir€jtiesa savas citas darbibas var veikt pa talruni, ar
faksa sttijumiem vai jebkada cita veida, tostarp ar datorsakariem.

3. Skirgjtiesas apspriedés drikst piedalities vienigi $kirgjtiesnesi, tomér $kirgjtiesa var
atlaut $adas apspriedes piedalities saviem paligiem.

4. Par nolémumu sagatavoSanu ir atbildiga tikai un vienigi $kiréjtiesa, So pienakumu
nedrikst delegét.

5. Noliguma 51. un 52. panta miné&tie $kirgjtiesas konstat&jumi, nolémumi un ieteikumi,

ciktal iesp&ams, bltu japienem vienpratigi; ja vienpratibu nevar panakt, tos pienem
ar loceklu balsu vairakumu. Skir&jtiesnes$i nedrikst nakt klaja ar atseviskiem
viedokliem jautajumos, par kuriem nav panakta vienpratiga vienoSanas.

6. Ja rodas kads procesuals jautajums, uz kuru neattiecas noliguma V sadalas
(Domstarpibu noveérSana un izskirSana) noteikumi, Skir€jtiesa péc apsprieSanas ar
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10.

11.

Pusém var pienemt Siem noteikumiem atbilstoSu procediiru, kas nodroSina
vienlidzigu attieksmi pret Pusém.

Skirgjtiesa rakstiski pazino Pusém iemeslus, kapéc grozijumi vai pielagojumi ir
veikti, un par terminu vai nepiecieSamo pielagojumu, ja ta uzskata par vajadzigu
grozit kadu no procediiras terminiem, iznemot noliguma V sadala (Domstarpibu
noversana un izskirSana) noteiktos terminus, vai veikt jebkadus citus procesualus vai
administrativus pielagojumus. Skirgjtiesa drikst pienemt 3$adus grozijumus vai
pielagojumus péc apspriesanas ar Pusém.

Jebkuru $aja reglamenta noteikto terminu var grozit, Pus€m savstarpgji vienojoties.
Skirgjtiesa procesa piemerojamos terminus var mainit péc kadas Puses pieprasijuma.

Péc abu Pusu kopiga pieprasijuma Skir&jtiesa aptur procesu jebkura laika uz
laikposmu, par ko vienojas Puses un kas neparsniedz divpadsmit secigus ménesus.

Procesa apturéSanas gadijuma attiecigos terminus pagarina par tadu laikposmu, kas
atbilst laikposmam, kura process $kirgjtiesa tika apturéts. Skirgjtiesa atsak procediiru
jebkura laika, ja to kopigi ir pieprasijuSas abas Puses, vai tad, kad ir beidzies
saskanotais apturéSanas periods, ja to rakstiski ir pieprasijusi viena Puse.
Pieprastjumu adrese skir&jtiesas priekSseédetajam un attieciga gadijuma otrai Pusei. Ja
process Skirjtiesa ir apturets uz laiku, kas ilgaks par divpadsmit secigiem méneSiem,
pilnvaras, kas pieskirtas Skirjtiesas izveidei, zaude sp€ku, un procesu $kirgjtiesa
izbeidz. Puses jebkura laika var vienoties par procesa izbeigSanu Skir&jtiesa. Puses
par $adu vienoSanos kopigi pazino Skir&jtiesas priekssédetajam.

Skirgjtiesas darba izbeigSana neskar PuSu tiesibas cita procedira par to pasu
jautajumu, kura noris saskana ar noliguma V sadalu (Domstarpibu novérSana un
izSkirSana).

8. pants

Aizstasana

Ja Skir€jtiesnesis nevar piedalities procesa, atkapjas no amata vai ir jaaizstaj, vina
aizstajeju izvelas saskana ar noliguma 50. pantu.

Ja kada Puse uzskata, ka Skir€jtiesnesis neatbilst ricibas kodeksa prasibam un §a
iemesla del vin$ biitu jaaizstaj, ta par to pazino otrai Pusei piecpadsmit dienu laika no
dienas, kad tai kluvu$i zinami apstakli, kas liecina par Skir€jtiesneSa iesp&€jamo
neatbilstibu §im ricibas kodeksam.

Puses apspriezas piecpadsmit dienu laika no 2. punkta minéta pazinojuma dienas.
Puses informé Skir&jtiesnesi par vina iesp&jamo neatbilstibu un var vinam pieprasit
veikt pasakumus, lai noverstu neatbilstibu. Ja Puses attiecigi vienojas, tas var
Skirgjtiesnesi atcelt un saskana ar noliguma 50. panta 2. punkta izklastito procediru
vail attieciga gadijuma saskana ar noliguma 50. panta 3. punktu izraudzities jaunu
skirgjtiesnesi.

Ja Puses nespgj vienoties par SkirgjtiesneSa, iznemot priekSsédetaju, nomainas
nepiecieSamibu, jebkura Puse var pieprasit, lai Sis jautajums tiktu nodots izskatiSanai
Skir€jtiesas priekSseédetajam, kura [émums nav parstidzams.

Ja, nemot véra So pieprasijumu, priekssédetajs secina, ka skir€jtiesnesis neatbilst
Skirgjtiesnesu ricibas kodeksa prasibam, jauns Skir€jtiesnesis tiek izraudzits saskana
ar noliguma 50. panta 3. punktu.
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Ja kada Puse uzskata, ka Skirgjtiesas priekSsédetajs neatbilst skirgjtiesnesu ricibas
kodeksa prasibam, Puses apspriezas un, ja tas par to vienojas, atlaiz priekSsédétaju un
izraugas vina aizstaj&ju, ieverojot noliguma 50. panta izklastito procediiru.

Ja Puses nesp€j vienoties par priekssédétaja aizstaSanas nepiecieSamibu, jebkura
Puse var pieprasit, lai $is jautajums tiktu nodots izskatiSanai kadai citai personai no
Skirgjtiesas priekSsédetaja amatam izraudzito kandidatu saraksta, kas izveidots
saskand ar noliguma 64. pantu. Sis personas uzvardu izlozé EPN komitejas
priek$sédéetajs. Sadi izraudzita persona pienem lémumu par to, vai priek3sedétajs
atbilst $kirgjtiesneu ricibas kodeksa prasibam. Sis personas lémums nav
parstidzams.

Ja tiek pienemts 1@émums par to, ka priekSseédetajs neatbilst Skir&jtiesneSu ricibas
kodeksa prasibam, jauns prieks§seédetajs tiek izraudzits saskana ar noliguma 50. panta
3. punktu.

9. pants

Sédes

Balstoties uz laika grafiku, kas noteikts saskana ar 5. panta 1. punktu, skirgjtiesas
priekSsedetajs pec apsprieSanas ar Pusém un pargjiem skirgjtiesnesiem informe Puses
par Skiréjtiesas sédes datumu, laiku un vietu. Puse, kura atbild par procediras
logistisko administréSanu, o informaciju dara publiski pieejamu, ievérojot 11. pantu.

Ja vien Puses nevienojas citadi, s€de notiek Briselg, ja prasitaja Puse ir Kotdivuaras
Puse, un Abidzana, ja prasitaja Puse ir Eiropas Savieniba.

Skirgjtiesa var sasaukt papildu sédes, ja Puses tam piekrit.

Visi Skirgjtiesnesi ir klat sede visu sédes laiku.

Neatkarigi no ta, vai procedira ir atklata vai slégta, tiesas s€édé var piedalities Sadas
personas:

a)  PuSu parstavji;

b)  Pusu konsultanti;

c)  administrativais personals, tulki, tulkotaji un tiesas stenografisti,

d)  skirgjtiesnesu paligi;

e)  eksperti, kurus skirgjtiesa izvelgjusies saskana ar noliguma 60. pantu.

Katra Puse ne velak ka piecas dienas pirms s€des dienas Skir€jtiesai un otrai Pusei
iesniedz sarakstu ar to fizisko personu vardiem un uzvardiem, kuras attiecigas Puses
uzdevuma mutiski sniegs argumentus vai informacijas izklastus, un sarakstu ar
citiem parstavjiem un konsultantiem, kuri piedalisies s€dg.

Skirgjtiesa vada sédi, ka noteikts turpmak, nodroinot prasitajai Pusei un atbildétajai
Pusei vienadu atveleto laiku.

Argumentu izklasts:

a)  prasitajas Puses argumentu izklasts;
b)  atbildétajas Puses argumentu izklasts.
Argumentu atspekoSana:

a)  prasitajas Puses atbilde;
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10.

b)  atbildétajas Puses atbilde uz iepriek§ minéto.
Sede skirgjtiesa jebkura laika katrai no Pusém var uzdot jautajumus.

Skirgjtiesa organizé sédes protokoleéSanu un protokola nodosanu Pusém piecpadsmit
dienu termina pec Skir€jtiesas sédes. Puses var sniegt savas piezimes par protokolu
piecu dienu laika p&c dokumenta nodosanas, un $kir&jtiesa tas var nemt vera.

Katra Puse desmit dienu laika no sédes dienas var iesniegt $kirgjtiesneSiem un otrai
Pusei papildu rakstiskus pazinojumus par jebkuru sédes laika radusos jautajumu.

10. pants

Rakstiskie jautajumi

Skirgjtiesa jebkura procesa posma var rakstiski uzdot jautajumus jebkurai no Pusém
vai tam abam. Abas Puses sanem skirgjtiesas uzdoto jautajumu kopiju.

Turklat katra Puse iesniedz otrai Pusei uz $kirjtiesas jautajumiem sniegto atbilzu
kopijas. Katrai Pusei tiek dota iespgja sniegt rakstiskas piezimes par otras Puses
atbildi piecu dienu laika no minétas atbildes dienas.

11. pants

Parredzamiba un konfidencialitate

Katra Puse un tas konsultanti nodroSina visas tadas informacijas konfidencialitati,
kas iesniegta Skir€jtiesai un ko otra Puse ir apzimgjusi par konfidencialu. Puse, kura
skirgjtiesai iesniedz pazinojumu, kas ietver konfidencialu informaciju, piecpadsmit
dienu laikd péc S$ada pazinojuma iesniegSanas iesniedz arl pazinojuma
nekonfidencialu versiju, ko var darit publiski pieejamu.

Nekas $aja reglamenta neliedz Pusei publiskot savu nostaju, ja vien, atsaucoties uz
otras Puses sniegto informaciju, netiek izpausta informacija, ko otra Puse ir
apzimgjusi par konfidencialu.

Ja kadas Puses iesniegtais pazinojums un argumenti ietver konfidencialu
komercinformaciju, $kiréjtiesa tiekas slégta seéde. Ja Skirgjtiesas séde ir slégta, Puses
ievero seédes konfidencialitati.

12. pants

EXx parte sakari
Skirgjtiesa netiekas un nesazinas ar kadu no Pusém, neesot klat otrai Pusei.
Neviens Skirgjtiesnesis neapsprieZ lietas aspektus ar vienu vai abam Pusém, neesot
klat pargjiem SkirgjtiesneSiem.
13. pants

Amicus curiae pazinojumi

Puses teritorija nodibinatas nevalstiskas struktiiras var Skirjtiesai iesniegt amicus
curiae izklastus saskana ar 2. [idz 5. punktu.

Ja vien Puses piecu dienu laika no Skirgjtiesas izveides dienas nevienojas citadi,
Skirjtiesa var pienemt brivpratigus rakstiskus pazinojumus, ja tos iesniedz desmit
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dienu laika no Skir€jtiesas izveides dienas, ja tie tieSi attiecas uz kadu Skirgjtiesas
izskatamo jautajumu un ja $adi pazinojumi, ieskaitot pielikumus, nekada gadijuma
nav garaki par piecpadsmit drukatam lappusém.

3. Katra pazinojuma norada informaciju par iesniedz&ju — fizisku vai juridisku personu
—, tai skaita par iesniedz€ja darbibas veidu un finans€juma avotu, ka arT precizg, ka So
personu skar attieciga Skir€jtiesas procediira. Pazinojumu sagatavo valodas, ko Puses
izvelgjusas saskana ar $a reglamenta 16. panta 1. punktu un 16. panta 2. punktu.

4. Pazinojumus nostita Pusém, lai tas var€tu iesniegt piezimes. Puses var iesniegt
Skirgjtiesai piezimes desmit dienu laika no pazinojuma nosttiSanas dienas.

5. Skirgjtiesa sava nolemuma uzskaita visus sanemtos un §im reglamentam atbilsto$os
pazinojumus. Skir&jtiesai sava nolémuma nav obligati japievérsas $ados pieradisanas
lidzeklos ieklautajiem argumentiem. Skirgjtiesa Pusém piezimju sniegSanai iesniedz
visus pazinojumus, ko ta sanem.

14. pants
Steidzami gadijumi
Noliguma 52. panta 2. punktd minétajos steidzamajos gadijumos $kirjtiesa, apspriedusies ar

Pusém, pielago $aja reglamenta noteiktos terminus ta, ka to uzskata par atbilstigu, un par
Sadiem pielagojumiem pazino Pusém.

15. pants
Izmaksas
1. Katra Puse sedz savas izmaksas, kas saistitas ar dalibu skirgjtiesas procediira.
2. Atbildétaja Puse ir atbildiga par $kiréjtiesas procediiras logistikas administré$anu, jo

ipasi par s€zu organiz€Sanu, un sedz visas izmaksas saistiba ar s€des logistikas
administréSanu. Tomér Puses kopigi un vienadas dalas apmaksa citus Skirgjtiesas

______

un vinu paligu atalgojumu un izdevumus.
16. pants

Procediiras darba valoda, rakstiska un mutiska tulkoSana

1. Sa noliguma 50. panta 2. punkta minétas apsprie$anas laika un ne vélak ka $a
reglamenta 5. punkta 1. punkta min&taja sanaksmé Puses cenSas vienoties par kopigu
darba valodu skiréjtiesas procediira.

2. Ja Puses nespgj vienoties par kopigu darba valodu, katra Puse nodro$ina savu
rakstisko pazinojumu tulkojumu otras Puses izvélétaja valoda, ja vien pazinojumi
nav sagatavoti viena no PTO darba valodam. Atbildétaja Puse organiz€ mutisko
pazinojumu mutisko tulkoSanu Pusu izvélétajas valodas.

3. Skirgjtiesas zinojumus un nolémumus sagatavo Pusu izvélétaja valoda vai valodas. Ja
Puses nav vienojusas par kop&ju darba valodu, skirgjtiesas starpposma zinojumu un
galigo zinojumu sagatavo viena no PTO darba valodam.

4. Visas izmaksas saistiba ar $kirgjtiesas nolémuma tulkoSanu PuSu izvéletaja valoda
vai valodas Puses sedz vienadas dalas.
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5. Puse var iesniegt piezimes par ta dokumenta tulkojuma kvalitati, kas sagatavots
saskana ar So reglamentu.

6. Katra Puse pati sedz savu rakstisko pazinojumu tulkoSanas izmaksas. Izmaksas
saistiba ar Skirgjtiesas nolémuma tulkoSanu Puses sedz vienadas dalas.

17. pants
Terminu aprekinasana

Ja vien nav noradits citadi, visus noliguma V sadala (Domstarpibu novérSana un izskirSana)
un $aja reglamenta noteiktos terminus, tai skaitd terminus, kuros $kirgjtiesam ir japazino savi
nolémumi, var grozit, Pus€m savstarp€ji vienojoties, un tos aprékina kalendarajas dienas no
nakamas dienas, kas ir pec darbibas vai fakta, ar kuru termins$ ir saistits.

18. pants

Citas procediiras

Saja reglamenta noteiktos terminus korig€ atbilstigi ipasiem terminiem, kuri noteikti

Skirgjtiesas nolémuma pienemsanai procediiras, kas 1stenotas saskana ar noliguma 54. Iidz 57.
pantu.
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Stridu izSkirSanas procediiras pielikums
SKIREJTIESNESU RICIBAS KODEKSS
1. pants

Definicijas

Saja ricibas kodeksa pieméro $adas definicijas:

“Skirejtiesnesis”: saskana ar noliguma 50. pantu izveidotas skirgjtiesas loceklis;

“paligs”: fiziska persona, kas saskana ar Skir&jtiesnesa pilnvaram veic izpeti vai
palidz skirgjtiesnesim;

“kandidats”: persona, kuras vards un uzvards ieklauts noliguma 64. panta minétaja
SkirgjtiesneSu saraksta un kuras kandidatura tiek izskatita iecelSanai Skiréjtiesnesa
amata saskana ar noliguma 50. pantu;

“vidutajs”: persona, kas vada mediacijas procesu saskana ar noliguma 48. pantu;
“darbinieki”: skirgjtiesnesa darbibas konteksta ir fiziskas personas, kas strada
Skirgjtiesnesa vadiba un paklautiba un kas nav paligi.

2. pants

Pamatprincipi

Lai ieveérotu stridu izSkirSanas mehanisma integritati un objektivitati, ikviens
kandidats un skirgjtiesnesis:

a) iepazistas ar So ricibas kodeksu;
b)  ir neatkarigs un objektivs;
c) izvairas no tieSiem vai netieSiem intereSu konfliktiem;

d) atturas no nepiedienigas uzvedibas un darbibam, kas pielautu nepiedieniguma
vai neobjektivitates pienemumu;

e) rikojas atbilsto$i augstiem uzvedibas normu standartiem un

f)  neietekmgjas no savtigam interes€ém, ar€ja spiediena, politiskiem apsveérumiem,
sabiedribas protestiem, lojalitates pret vienu vai otru Pusi vai bailéem no
kritikas.

Skirgjtiesnesis nedz tiesi, nedz netieSi neuznemas saistibas un nepienem labumus,
kas jebkada veida var€tu ietekmé&t vina pienakumu pienacigu izpildi vai radit
iespaidu par sadu ietekmi.

Skirgjtiesnesis neizmanto savu amatu Skiréjtiesa, lai istenotu kadas personigas vai

privatas intereses. Skirjtiesnesis atturas no darbibam, kas pielautu piepémumu, ka
kads vinu varétu ietekmet.

Skirgjtiesnesis nelauj agrakam vai esosam finansu, darfjjumdarbibas, profesionalajam,
personiskajam vai socialajam attiecibam vai pienakumiem iespaidot vina ricibu vai
spriedumus.
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5. Skirgjtiesnesis atturas no staSanas tadas attiecibas vai finansialas ieinteresétibas
iegiiSanas, kas var€tu iespaidot vina godpratigumu vai kas pamatoti pielautu
nepiedieniguma vai neobjektivitates pienémumu.

3. pants

Pienakumi sniegt informaciju

1. Pirms personu apstiprina par $kir€jtiesnesi atbilstigi noliguma 50. pantam, kandidats
informé par jebkadu ieinteresétibu, attiecibam vai jautdjumu, kas varétu ietekmét ta
neatkaribu vai godpratigumu vai pamatoti pielautu nepiedieniguma vai
neobjektivitates pienémumu procediira.

2. Saja nolika kandidats dara visu iesp&jamo, lai uzzinatu par $adam interesém,
attiectbam un apstakliem, tai skaitd finansu interes€m, profesionalam interesém,
darba interesém vai gimenes interesém.

3. Sa panta 1. punkta paredz@tais informacijas sniegSanas pienakums ir ilgstoss
pienakums, tapec Skir€jtiesnesis par $adam interesém, attiecibam un apstakliem, kas
varetu rasties jebkura procediras stadija, informe nekavégjoties.

4. Tiklidz kandidats vai Skir€jtiesnesis uzzindjis par jautdjumiem, kas saistiti ar $a
ricibas kodeksa faktiskiem vai iesp&jamiem parkapumiem, tas par tiem informé EPN
komiteju, lai Puses tos var€tu izskatit.

4. pants
SkirgjtiesneSu pienakumi
1. Kad skirgjtiesnesis ir piekritis savai iecelSanai, vins spgj tilit pildit savus pienakumus
un visas procediiras gaita to dara ripigi, godpratigi, taisnigi un efektivi.

2. Skirgjtiesnesis izskata tikai tos jautajumus, kas izvirziti procesa gaita un ir vajadzigi
nolémuma pienemsanai, un nedelegg $o pienakumu citam.

3. Skirgjtiesnesis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka vina paligs un
personals zina §a ricibas kodeksa 2., 3., 4. un 6. pantu un tos ievero.

5. pants
BijuSo SkiréjtiesneSu pienakumi
Visiem bijusajiem SkiréjtiesneSiem ir jaizvairas no tadu darbibu veikSanas, kas pielautu

pienémumu, ka vini savu pienakumu izpildé bijuSi neobjektivi vai guvu$i labumu no
skirgjtiesas noléemuma.

6. pants
Konfidencialitate
1. Nedz esoSie, nedz bijusie Skir€jtiesneSi nekad neizpauz un neizmanto

nepubliskojamu informaciju, kura attiecas uz procediiru vai iegiita tas gaita, citadi ka
vien attiecigds procediiras vajadzibam un nekada gadijuma S$adu informaciju
neizpauz un neizmanto, lai gitu personigu labumu sev vai citam personam vai
kait€tu citu personu interesém.
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2. Skirgjtiesnesis neizpauz Skir€jtiesas nolémumu vai ta dalas pirms to publicéSanas
saskana ar noliguma 63. pantu.

3. Ne skirgjtiesnesis, ne bijusais Skir&jtiesnesis nekad neizpauz nedz informaciju par
Skirjtiesas apspriedém, nedz kada Skirgjtiesnesa viedokli.

7. pants
Izdevumi

Katrs $kirgjtiesnesis registré un sniedz Pusém galigo parskatu par procediirai veltito laiku un
saviem izdevumiem, ka ar1 par sava paliga pateréto laiku un izdevumiem.

8. pants
Vidutaji

So ricibas kodeksu mutatis mutandis pieméro vidutajiem.
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